Lateeoed  Assembly & Installation Instructions

LIGHTING CAUTION: Read instructions carefully and turn electricity off at main
circuit breaker panel before beginning installation.
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WARNING - This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer, birth defects and /or
other reproductive harm. Thoroughly wash hands after installing, handling, cleaning, or otherwise touching this product.

kkkkkkkkkkkkkkhkkkkhkhhkkkhhhkhkhkhhhhkhkhkhhhhhkhhhhhkhkhhhhhkhhhhhhhhhhhkhhhhhhhkhhhhhkhkhhhhhkhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhkhhhhhhkhhhhhhhhhhkhkhhhhhhhhhhhhkhhhhhkhkhhhhkhkhhhhhhkhkhd

1. Attach one Furring Channel Bracket (1) to each Hanger Bar (2) as shown in Fig. 1 and 2.

CAUTION: Maintain a firm hold on Luminaire until Steps 2 and 3 are complete.

2. Lift Luminaire to position Furring Channel Brackets over Furring Channels (3) and secure in place by bending
Tabs (4) over as shown in Fig. 3.

3. Once all Brackets are in place bend Hanger Bar End (5) around to secure Brackets to the Channels as shown
in Figure 4. NOTE: Nailer Tab (6) should lodge under edge of Furring Channel.

NOTE: See UL Fire Resistance Directory Section CDHW R19217 for fire-rated assemblies and fixture types.

Instrucciones de ensamblaje e instalacio n

Precaucio n: Lea cuidadosamente las instrucciones y desconecte la electricidad del cortacircuitos
principal antes de iniciar la instalacio n.

ADVERTENCIA - Este producto contiene substancias qui micas que segu n el Estado de California causa

cancer, defectos de nacimiento y (0) daf o al sistema reproductor. Lavarse bien las manos despué s de instalar,

manipular, limpiar o tocar de manera alguna este producto.
R e S et s s

1. Sujete un soporte para travesaf os (1) a cada barra de suspensio n (2) como se muestra en las Fig. 1y 2.

PRECAUCION: Tenga firme el aparato de luz hasta que los pasos 2 y 3 sean completados.

2. Suba el aparato de luz para posicionar los soportes para travesaf os sobre los travesaf os (3) y doble las

lengu etas (4) como se muestra en la Fig. 3 para asegurar su posicio n.

3. Cuando todos los soportes esté n en lugar, doble las extremidades de la barra de suspensié n (5) para sujetar los

soportes a los rieles como se muestra en la Fig. 4. NOTA: La lengl eta en forma de clavo (6) se debe colocar debajo

del borde del travesan o.

NOTA: Veala Gui a Igni fuga UL Seccio n CDHW R19217 para los ensamblajes homologados antiincendio y los modelos

de aparatos de luz.

Instructions d'Assemblage et Installation

Mise en garde: Lire les instructions avec soin et couper le courant au disjoncteur central avant de
commencer l'installation.
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AVERTISSEMENT - Ce produit contient des composants chimiques qui selon L'é tat de Californie provoquent un cancer,
des infirmité s de naissance et (ou) du mal au systé me reproductif. 1l faut laver les mains soigneusement apre s avoir
installé , manipulé, nettoyé, ou autrement touché ce produit.

1. Fixez un support a lambourdes (1) a chaque barre de suspension (2) selon les Fig. 1 et 2.

MISE EN GARDE: Tenez bien le dispositif d'é clairage jusqu'a ce que les étapes 2 y 3 soient complé té es.

2. Soulevez le dispositif d'é clairage pour situer les supports a lambourdes sur les lambourdes (3) et serrez en place en
appuyant sur les languettes (4) comme l'indique Fig. 3.

3. Quand tous les supports sont installé s, appuyez sur I'extremité de la barre de suspension (5) pour fixer les supports aux
rails conformé ment a Fig. 4. REMARQUE: La languette & clouer (6) doit rester au-dessous du bord de la lambourde.
REMARQUE: Voir le Guide Ignifuge UL Section CDHW R19217 pour les assemblages homologué s ignifuges et les mode les
de dispositifs d'é clairage.
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